NJII_7172 Geschaftsbriefe schreiben
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Mgr. Milada Bobkov3, Ph.D.
4. Stunde 07.10.2013

BESTELLUNG (AUFTRAG)

&

Versandbehilter

die Blechbiichse. n/Blechdose, n --

die Flasche, n; die Schachtel, n: der Karton, s;
die Holzkiste, n; die Lattenkiste, n: der Container, -;
der Sack, &-e; das Fass, -er: die Trommel, n:

der Lattenverschlag, 4-¢; die Palette, n

- Ty = S =~
150 Glas Kompott. das Glas
150 sklenic kompotu.
Liefern Sie uns bitte 100 Sack Kartoffeln. der Sack
100 pytl brambor.
500 Flaschen Bier. die Flasche - Flaschen

——

- Eine wichtige Phase im Geschaftsabschluss ist : :
. Falls der Kunde rechtzeitig und ohne ... .. bestellt, schlieBt er einen

- Manchmal muss der Besteller den Auftrag ;
- Ersollte dem Verkaufer ... mdglichst schnell

. Eine oo ist unbedingt notig, wenn der Kunde o 1T e ] gedndert
hat.

. Der Lieferant kann den Kunden um die

500 lahvi piva.

Welche Menge wiinschen Sie?

Liefern Sie uns bitte umgehend 500 Stiick Eier (200 lahvi bilého vina, 20 sudl
Cerveného vina, 200 sklenic kyselého zeli, 150 kartong cigaret, 100 pytlti bram-
bor, 200 barely ropy)

- berichtigt - Anderungen ~ rititteilen — widerrufen

................ Kaufvertrag ab.

- Zu den wichtigsten Informationen in der Bestellung gehéren Angaben iiber

. Besonders wichtig ist, dass in der Auftragsbestétigung die evtl. Abweichungen

und Fehler ... werden.

.Nach......... der Ware sendet der Lieferant dem Kunden eine Versandanzeige, .

oft zusammen mit der

Fiillen Sie die Liicken! :

die Stornierung - die Zahl ungsbedingungen - verbindlichen — Versand - AL/tftrags- ;
bestitigung - die bestellung — Angebotsbedingungen - Rechnung - Bestitigung :




SENS A, \9 Bk A i

an - fir (2x) - in - innerhalb - mit - nach - von - zu

Wir danken Ihnen Ihr Angebot. Die Ware holen wir unseren
LKW ab. Die Lieferung wird Haus Haus versichert. Sie miis-
sen von 30 Tagen Rechnungsdatum bezahlen. Haben Sie
die Waren unseren Spediteur geliefert? Den unterzeichneten Vertrag
erwarten wir den n&chsten Tagen. Haben Sie bitte Verstandnis

den Widerruf.

] e Rl el G T e
% Ubersetzen Sie bitte ins Deutsche:

4.7 Dékujeme Vam za Vagi nabidkuy a objednaviame

ﬁ Fé Poslete nam prosim obratem

é.d Prosime Vas, abyste si poznamenali tuto nagj zakazku/objednavku
f/ Pfeprava: postou / kamidnem / letecky / lodi

f, f Platbu prosim provedte béhem 30 dnd po datu na faktufe

f' 6_Va§e potvrzeni objednévky/podepsanou kopii této ob

jednévky/podepsanou smlouvu
ocekdvame v nejbliz&ich



